
JEAN BOUTIERE ŞI JJXEGEŢII ROMÂNI AI OPEREI LUI 1. CREANGĂ 

de 

GH. MACARIE 

Profesor cu reale merite în studiul literaturii române şi provensale, Jean Bou- 
tiere (I.XI.1393--29.I.1967), sef al catedrei de limba română şi apoi al acelei de pro- 
vensală de la Sorbona, rămîne in bibliografia studiilor despre Ion Creangă ca autor 
al primei sale monografii şi pînă la apariţia lucrărilor lui G. Călinescu. 1. Iordan 
şi Ovidiu Birlea--- al celei mai bune, utiliza bilă şi plină de sugestii şi pentru cerce- 
tătorul actual al operei marelui povestitor. 

Student al profesorilor Antoine Thomas, Milliardet, Alfred .Teanroy, diplomat 
al Şcolii de limbi orientale, student şi discipol al lui Mario Roques, care i-a sugerat 
să se consacre studiului lui Creanqă, Jean Boutiere B-a specializat ca romanist publi- 
cînd regulat la .Romania", editînd' texte vechi de limbă franceză şi provensală, ţinînd 
cursuri de literatură franceză a evului mediu la universitatea din Dijon, adîncind 

?]..JOi, ca profesor la Sorbona, studiul limbii ro:n?ne şi provensale. qăm, în afară de Importanta sa monografIe, studii ca Les poesies du iroubaclour Ricas Novas, Les 
poesies du t roubadour Albcrtet, Choix. ele fabliaux elu moyen .. âqe, Le patois du 
Mas- d'Azil [Arieqe] 1 --- studiu de lingvistică d ialcctală, ca reprezentative pentru 
preocupănilo profesorului. Hotărît să-şi ia subiect, În cadrul tezei de doctorat, opera 
lui lan Creangă, Jean Bout iere şi-a dat seama de riscul unei asemenea acţiuni şi 
de imposibilitatea de a lucra de unul singur într-un moment de p ionerat al studiilor 
asupra acestui subiect. Cunoştea Iimba română bine şio vorbea uneori -- voluptate 
de filolog - cu accent, expresii şi locuţiuni specifice Moldovei. Cei doi ani (1020-1922) 
cît a stat În România ca membru al misiunii universitare franceze, a cunoscut atmos- 
fera cultural-literară a ţi'irii noastre i se bucura de simpatia cîtorva intelectuali romăru 
printre care -- şi mărturisea accestă onoare a lui N. Iorga. Direct - de cele 
mai multe ori abordîndu-i epistolar, în limba franceză, dar şi în limba română, reia 
leqăturile cu intelectualii ţării pe care o părăsise cu cinci ani în urmă. Scrisorile 2 

1 Cităm cîteva din lucrările unui Curriculum vitae redactat' de Jean Bouticre 
şi trimis lui D. Furtună. 

2 Scrisorile lui .Ican Boutier e către D. Furtună şi Ci. T. Kirilcenu le-am transcris 
după oriqinalele din Biblioteca Academiei R. S. România - Bucureşti; cele două 
sosisori in limba română ale profesorului francez către Leca Morariu (din Etretat, 
23.X1.1927) şi D. Furtună (din LJI.! 028) reproduc textele manuscriselor aflate in 
posesia prof. Eugen D. Neculau (Iaşi), biograf al folclortstului D, Furtună. Repro- 
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purtate cu D. Furtunii, C. T. Ku ile.enu şi alţi cercetători de atunci ai operei lui Ion 
Creangă scot In avidcntă adevârate prietenii, cu importante consecinţe pentru defi- 
nitivarea tezei sale dp doctorat. Corespondenţa lui Jean Boutier e continuată şi 
după 24 mai 1930 - date sustinerii tez01-- reconstituie o personalitate, luminînd 
laboratorul unei munci sustinute în care pasiunea şi iinţifică se unea cu lucidilat.ea 
spiritului critic şi cu o a'i/încă dragoste pentru folclorul i tradiţiile spirituale ale 
unei ţiiri căreia i-a fost oaspete. 

La 23.XI.i927 scrie din Etr etat lui Leca )\·1ofllriu al cărui studiu Inst ituiorul 
Creangă îi era cunoscut. .Pol să spun de tot sincer declară J. Boutierc intr-o 
românească fără cusur __ o că pină acum D-voastră şi Domnul D. Tur tună sunteti 
singurii învatatl cari au studiat' pe Creangă în mod serios şi ştiinţilic", în acelasi 
timp lnvătetul francez îşi delimita domeniul de cercetare: •... dar, în vreme ce ali 
ceroetat Ir-voasură mni cu SefliTna pe ".instituf.(Y[M, am sii studIez ou complet pc! 
f.'povt'siitor'l.<. 

în falei exigentelor, Leca Morariu şi-a declinat răspunderea În favoarea lui 
D. Furtună, căruia i-a remis scrisoarea lui Boutiere. La 24 noiembrie CI aceluiaşi an, 
la o zi numai de la expedierea scrisorii eiltre 1.. Mor ar iu, o altă scrisoare, grea de 
întrebăr i, porneste către G. T. Kirile auu. Lor li s-au adăugat pe parcurs altii, lotuşi 
doar cei doi - G. T. Kir lleenu, editorul operei lui Creangă şi D. Furtună, p asionatul 
exeget al documentelor 3 referitoare la viata eccstuia -_. vor întreţine un viu schimb 
epistolar şi mai tîrziu, după aparitia celebrei monografii a învătatulu; francez. 

Cercetările lui Jcan Boutiere vizează diverse episoade -- puţin lămuritc v-> ale 
vietii lui Ion Creangă. Invest lqatitle sale au însă şi o altă ratiune' decît cea docu- 
mentar-biografică; ele tind să reconstituie fizionomia particulară a unei opere. Aces- 
lui sens i se subsumează într ehhr ile asupra componentei bibliotecii lui Crcanqă (con 
firrnllrell unui orizont. spiritual), asupra prcfcrintolor literare (punct' de plecare pent.ru 
stabilir-ea unor eventuale afinităţi 'elective) etc. (Scrisoarea către G. T. Kirileanu 
din 24.XI.19271. Detaliile insistent solicitate asupra Tincăi, cu care Creangă împarte 
traiul sărăcăcioesei bojdeuce (vîrsta, data nasterii ei, cultura, influenţa sa asupra 
scriitorului), departe de a acumula doar amănunte bioqralice, pun de fapt probleme 
or iqinii schemelor narative ale poveştilor lui Crcnnqă. Va fi avut Ttnca Vertic, col- 
portoarc probabilă de basme, un rol în elaborarea b asmelor lui Crcanqă, aşa cum 
afirmau, puţin timp după moartea povestttorului unii din invidiosii săi contcm- 
por ani 4? Justele intuitii ale lui Jean Boutiere, clarifica, concomitent cu G. T. l(jri- 
J.canu, această problemă .•. h-> suis de plus en plus persuad( --_ .. considera Jeaa Bou- 
[iere în serisoaTP>â din 18.XII.1 g27 către C. T. Kiri!eanu -_ .. ffque (collLTajr(rnent ci CE' 
qu'on a pf(i.endu) scm râIe n'a pu consi5her (au maXlll1Urn) qu'il proposef il Creangă 
quelques themes populaires, ou quelques variante:; ou complements il des themcs 
(:h)jt c:onnus par Cr0an9El u. lJlterior, cerueLăriIc lui ()v idiu Bîrl(a 5 nu confirrnaJ ell 
surplus documentar acest punct de vedere, relevînd valoarea artistică 11 bm;melor 
()eniallllLli POVps\titor fată de prototipurile de l\a caif,' <1 pornit. Ex.prec.jj ale iJVilta'T'U,ri!or 

ducem In ordinea cronolo9ică a eX.pwlierii toale scrisorile lui Jean Bouliere lldre 
sate lui D. Furtuniî; din cele căt.re G. T. Kirileanu prezentăm doar trei considerate 
ca fiind mai importante. Transcrierea scrisorilor în limba română s-a. făcut conform 
normelor ortoqrafice în vigoare; s-au conservat cele cîteva stînfjăcii de exprimare 
(I7Si1 fYlotivează pentru I'!'s::i n10tivezeJ(, wll1,a1. ri:irnÎnă11 pentru ,rn1ai rîln,îneH) prCCU!lI1 
şi ortografierell. unor neolo9isme româneşti scrise sub impresia corespondentelor lor 
din limba frll.nceză (.questie" pentru .chesl.ic·). Tnmscri.cerea celorlalte scrisori s-a 
st-rădllit să reproducă particularităţile textului francez. 

3 .in fruntea cercetărilor de documente stă econornuJ D. Furtună" (e;. Călinescu, 
postfaţiî la Ion Creanqă, Bd. pentru li!. l!164, p. 383). 

4 Cf. scrisoarea preotului Gh. hmiîchescu, colaborator la manualul lui I. 
In DosalUI lui Ion Creangă în .Şeziîtoarea", VII, 1902, p. 130-·-183. 

5 Ovidiu Birka, PoveşWe lui Creangă, Ed.itmil pentru literatură, Bucureşti, 19G7, 
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cercetării, scrisorile învlt.tului francez către intulectuli i romănl lurnineavă însăşi 
geneza unei opere ştiinţifice, reEefînd, nu mai putin, unele din coordonatele operei 
lui Creangă. In acelaşi timp, scrisorile scot In evidenţă preocupările corcsponden- 
tilor. D. Furtună cere cărţi recent editate în capitala Franţei, se interesează în spi- 
ritul folclorului comparat de circulatia motivelor poveştilor lui Creangă ln alte nri 
ale lumii. (Scrisoare către DFurtur.tij ell)n Roucn, 29.IV.lD29). 

Alături de scrisorile expediate folcJoristului D. Furtună, cele către C. T. Kiri- 
leanu contin numeroase schimburi de păn,ri asupra materialelor discutate, înlătură 
erori. de interpretare (scr isonre către C:. T. Kir ilcano din lB.XII.Hl27). Schimbul epis- 
tolar evoluează într-o fertilă şj cn.ulativă prietenie dintre intplectuali cu acdeaşi 
pr cocupăr i stiintince. la terncli a a(:p5t(ia o cornuna draqosto faţă. de Ţăranul 
cel Mare din Humuleşt i. ortoqrafiat de savantul francez cu majusculele unei jus!i- 
ficate edrnir atii. (Scrisoare către D, Furtună din 1 JI.l92B). Con tributulc intclertualilor 
români sînt numeroase, de la materialele documentare (ziare, reviste. cărţi, documente 
inedite În fotocopii, unele roproduso în rnonoqrafie) la judecăţi de valoare. Nume- 
roasele citate. metcrtalo folosite, a căror sursă este cu o onestitate permanentci con- 
semnată, conferă unora din capitolele Iucr ăr ii lu i J. Bout ier e. aspectele unei opere 
de. colaborare. De altfel. în prefata monoqrafiei autorul va, ornaqi a cfor l.us ile colabo- 
ratorilor săi punîndu-le numele la loc dE' onoare 6, Numelor lui D. I'urtună şi G. T. 
Kirrlcanu, li S(' adaugă n,lt, ale lui Artur CorovC'i, C. 'vfoisil, Leca Mor ar iu, Jean Bart, 
A. Tzigara .. Samurcas . 

• Homrne de scicnce ", Jcan Boutiere este şi un .homme de cocur" 7. lnlăturind 
imaginea savaru ului limitat la cercul strict al proriilor preocupări de specialitate, 
profesorul de la Sorbona il fost ;j un ceUJţpan qata de a-şi sacrifica viaţa pentru 
independenta patriei s ale. Cavaler al Leqiun ii de onoare, posesor şi al Crucii de 
Td'.rboi, el Ha unul din puţimi suprnvieţuitor! ai uTlei organiizalii secrete de lupti} care, 
In vremea războiului octiOlll:1 direct Impotriva n aztstilor. Cei doi ani (1920- 19221 cît 
a stat în Romăni a i-au porn:ls nu rUJ.rnH1Î S1 înveţe foarte lfnc 1:irr,ba romfln5, a cărei 
însuşire era indispensabilă carierei sale dE' romanisl, dar să cUlloasciî (ii să iubE'ClScil 
un popor cu minunate tradiţii spiriJualp. Lucrarc'a Se! asuJJa automlui Amintirilor 
va,fi de fapt un oHlagiu adus popoI'1Jlul rornân: "fai fil1S -dans nlon 1ivrc: tont rnon 
amonr pour Cre'lllgă et pour la ROllmi:mie el. j'espere qrîc bE:auco',l.]) de lecteurs le 
sentiront. .. " (Scrisoare către D. Furtună din ROllE'n, 27 mai 1\130). Intruchipind. prin 
opera sa, multe din trăsăturile spirituale alE' Tloporului din care fiicea parte, Ion 
Creanqă va deveni pentru B()uticH Ţămnul cel ]\1are (Un Humuleşti sirrtbolul unei 
st,.illlcite spirituahtăli. La 24 mai 1930, Jean Bouti,\re îşi susţinea cu succes te"za de 
doctorat la Sorbona în faţa unui numeros auditoriu, in limha unei străvechi culturi 
erau citate cuvinte şi expresii româneşti atît rIt' clraqi cititorilor Amintirilor şi poveş- 
tilor scriitorului hLImuleşt'(an" In fata participanţilor strfiini şi români, Jean Boutiere 
elogia unicitatea urmi scriitor pe care nu ezitase a-l aşeza aHiluri de marii scriitori 
ai lumii, relevînd operei lui Ion Crc-,am;ă dirncnsiunile vii el]e uJliversalităţjj. 

6 CI. .Jean Boutiere, La vie el I'oeuvrc ele Ion Crecmqă (1837-1889), Paris, 
Librairie uniVHsitaire J. Ciur]ber 1930. 

7 .Ann.:lles ele l'Universitl', de Paris", 33 mm6e, nr. 1, Jilnvier .. ma.rs 1963 (Allo- 
cution prononccc par M. Durrv, d." la Fa.cultA (l(s Lettres el Sciences humaines 
de Paris, Sor!:lonne, la :3 tevri.er 1 p. 67 . G9. 
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J. Boutiere, Professeur 
agreg6 

Etretat (Seine infericure) 

GH. MACARIE 

Etrctat, 23 noemvrie 
1927 

Mult stimate Domnule Coleg 3, 

La Intoarcere din Paris, am găsit cărţile şi scrisoarea D-tră şi nu ştiu cum să 
vă multumesc pentru cordialitatea pe care aţi binevoit să mi-o arătaţi. Am cercetat 
numaidecît cărtile, şi mai cu selamă pe l nst itutotul Creanqu 9 şi ma-am dat seamă 
(stc l) de folosul cel mare pe care am să-I trag din operele D-voastre. Pot să spun 
de tot sincer că pînă acum Dvvoestră şi Domnul D Furtună sunteti singurii învăţaţi 
cari au studiat pe Creanqă în mod serios şi ştiinţific; l nstitutorul Creangă este o 
lucrare definitivă la care va trebui neapărat să recurgă toţi aceia cari vor vrea să 
facă un studiu serios despre 1. Creangă. Cit despre mine, am să scriu despre viaţa 
şi opera lui Creangă, dar, In vreme ce ati cercetat Dvvoastră mai cu seamă pe .insti- 
tutor", am să studiez eu complet pe .povestitor" ; teza mea, de mult Incepută, va fi 
sfîrşită cam peste 8--9 luni. Deoarece mi-aţi oferit' aşa de amabil colaborarea 
D-voastră, îndrăznesc să vă intreb dacă ştiţi ceva despre cîteva puncte pe care n-arn 
putut pînă acum să le lămuresc? Am notat chestiile cele mai principale pe o foaie 
de hîrtie alăturată. 

]V,nevoiţi a scuza întrebăriIe melc cele nesf îrsltc, şi a primi, mult Stimalte Dom- 
nule Coleg, asigurarea sentimentelor mele de cordială recunoştinţă. 

Boutiere 

Natural, dacă primesc de la D-voastră dcs luşir i inedite, am să însernnez in notă 
Izvorul lnformatiunii. 

II 

1 fovrtcr 1928, 

Mult onorate 
Domnule Părinte Econom 10, 

Intorcîndu-rnă acasă după o călătorie de cîteva săptămîni, găsesc scrisoarea 
Sfinţiei V-tre şi vă mulţumesc din toată Inima pentru informaţiile preţioase şi urările 
de fericire pe care ati binevoit să mi le trimiteţi Vă rog să primiti şi Sfinţia Voas- 
tră urările mele cordiale pentru Anul Nou. 

Cunoaştem după revista IÎn care la, apărut, scrisoarea lui Creangă cătră Ne- 
gruzzi, a cărei un extreei ati binovoăj să mi-I trimiteţi. 

Din contra, nu cunoaştem documentul important în care Creangă caută să moti- 
vează (sic.l) frecventarea teatru lui de căla-ă clerici 11. 

în fine am, de anul trecut, numărul din .Făt Frumos' 12, unde aţi publicat Sfinţia 
Voastră scrisoarea pe care aţi binevoit să mi-a trimiteti mie în fotografie. Sunt şi 
eu de p2irere că bine ar fi dacă ,als .tipări acost document în teza mea. Dacă voi putea" 
voi face un clişeu şi în cazul acesta, tomle bucuros vi j-aş împrumuta şi Sfinţi ei 

8 Scrisoare către Leca Morariu. 
9 Leca Morariu, Instituiorul Creanga, 1925. 
10 Scrisoare către D. Furtună. 
11 Econ. D. Furtună, Creangă şi tnerqerea la teatru a cleticilot, în • Făt-Frumos" • 

II, 1927, p. 69-71, 139-142 
12 Econ. D. Furtună, Creangă inedit (O scrisoare a sa din 1862), în .Făt-Frumos·, 

II, 1D2" p. 33-37. 

Provided by Diacronia.ro for IP 3.145.82.201 (2024-09-18 19:07:59 UTC)
BDD-A1533 © 1970 Editura Academiei



5 JEAN BOUTIERE ŞI EXEGEŢII ROMĂNI AI OPEREI LUI 1. CREANGĂ 169 

Vostre. Cit despre data scrisoarei, articolul din .Făt-Frumos· este foarte convinqător 
şi sunt şi eu convins; totuşi mi se pare că mai rămînă (sic 1) o mică îndoială: 
Crean,gă a spus el singur că a locuit .4 ani la Patruzeci de sfinţi". Creangă s-a 
tnsorat (sic!) la sfîrşitul anului 1859, scrisoarea in questie vorbeşte Intîrnplător 
despre o mutare care, dcsiqur, nu este cea dintîi după plecarea de la Patruzeci de' 
stinti : se poate deci presupune că Creanqă ar fi lăsat biserica de cîteva luni, de 
pildă de la inceputul anului (;) Aşa fiind lucrurile, Creangă ar fi rămas la.Patruzeci 
de sfinţi U de la sfîrşitul anului 1859 la începutul anului 1862, adică numai 2 ani şi 
ceva. De ce a spus el mai tărziu că patru ani ,a stat la "Patruzeci de sf(inţi)? 

De illti parte, Cr( e.angiî) zice .Despre noi ... suntem sănătoşi", mai jos "Dorim 
deci". Dar, mai departe, ,M-am mutat" şi, la urmă .Alu Domniei V-tre servo. După 
părerea Sfintiei V-tre, cine este desemnat prin .noi" şi plurarul (sic l] .Dorim"? 
Probabil Creangă şi sotia lui, iar poate şi Constantin? 

După cum văd, teza mea va apărea poate după volumul II din .Cuvinte şi 
mărturii" )13, căci nu cred să fie tipărită Înainte de inceputul anului 1929. Desigur 
certoe Sfintiei Vvtre are să fie Ioerte interesantă şi de mare folos, pentru cei, ca 
mine. cari studiează pe Creangă. ŢăI1CIIlUl cel Male din Hutnuieşi i (sublmiet de noi 
G. M.) trebu(i)e să fie fericit În Lumea Cealaltă de a fi găsit pe un învăţat ca 
Sfinţia V-tră care il făcut atît de mult pentru gloria lui. 

Cit despre mine, am isprăvit (afară de cîteva amănunte) studiul biografic 1 mă 
ocup acum cu redactarea părti! folklorice. 

Foarte bucuros m-es abona la revista de folklor 14 a Sfirrtiei V·tre şi vă rog 
să-mi spuneti pretul, ca să vă-I (sic!) trimit fără întîrziere. 

Binevoiţi a primi, mult onorate Domnule Părinte Econom, asiqurerce sentimen- 
telor mele de recunoştinţă şi de respectuoasă simpatie. 

J. Boutiere. 

III 

Rouen, le 28 mars 1929 
Monsieur I'Econornc 15, 

J'ei le plaisir de vous faire connailre que j'ai travaile avec ardem depuis I'annco dernlere it mon ouvr aqe sur la vie et I'ocuvre de Ton Creangă et que [e 
su is en tr ain de mettre au point les derniers chapitres. .Je comrnencerai l'Impression 
les premiers jours d'avril et le volume sera mis en vente, en Frence el en Roumanie, 
it I'automne, apres que j'aurai soutenu en Sorbonne mes theses de Doctorat es 
Lettres 16. Le volume comprendra environ 300 pages grand format, avec des fepro- 
ductions photographiques, llotamment celles de, clichl',s que vous avez bien voulu 
me communiquer. Aprs l'impression, je les tiendrai bien voJontiers fi votre dispo- 
siHon. J'etudie successivement: la vie; l'oeuvre en general; les Con les, compares 
aux varialltes des autres llations; les Souvenirs i la langue el le style (s.a.) Le 
moment venu, je me ferai un grand plaisir de vous en adresser un exemplaire. 

J'ai appris que vous avez publie une nOllvelle edition de vos remarquables 
Cuvinte şi mărturii; mais c'e5t, je cmis, la reproduction de l'edition anterieure. 

13 Dumitru Furtună, Cuvinte şi mărturii despre Ion Creangă, cu pâIe juI împli- 
nirii a 25 de ani de la moartea sa, Bucureşti, Alcalay, (1915). 

14 w Tudor Pamfile", revistă de folclor (limbii, literatură şi artă populară), Dora- 
hoi (1923-1928). 

15 B.A.R.S.R., Corespondenţă, nr. 148370. 
16 Sustiner'2a publică a tezei de doctorat va avea loc la .Sorbona", Paris, 

24 mai 1930. 
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publicrcz·.vous bicnto! le deuxierrie volume, qui est impntlemmcnt, attcndu par tous 
ceux qui aiment el venerent votle qrend contcur rnoldave ? 

Je serai tres heureux d'avoir de vos nouvelles ct je vous pri« d'agr{cr, Mon- 
sieur I'Econorne, l'r.xpr ession de mes scntiments de respectucusc el cordiale svm- 
pathie, 

Bouticre 
J. Boutiere : 

Lyece CorneilIc, Rouen, Fr anr:e 

rv 

Rouen, 28' avr il 1929 

Monsieur le Dir ectcur 17, 

J'ni ete heureux d'uvoir de vos nouvelles ct je vous remercie vivernent ele 
votre aimable lcttre. J'ai comrnandc. il Y fi d{'jil quclqucs jours, il Paris, t'Histoite 
riu sentiment teliqleux en Ftatu:e lU, on vous l'enverra dircctcment en Roumanic, par 
paquet postal assure. Vous le recevrez dans deux ou trois scm aincs, Je vous env er- 
rai la note des quc je I'aurai, je ne suis pas tres competent pour porter un juqernent 
de po ids sur I'oeuvre de j"abbe Brcmond. Mais ce qu., jc puis dire cost q no l'ouvNH]e 
est tres remarquable, au paiul de vue litteraire, el C[u'il a 6te tres lone eu Fnmce. 
Voiei les renseignements qui vous d6sirez, 

1) Les variantes des contes de Creangă Gont assez nombreuses en Romnanie el 
Se cowptent dans les aulree; pays par douzllincs, sau[ exceptol1s rares 19. Il m'est 
impossible de vous en fournir la liste, car ceHe ctude occupe dans mon livIf' environ 
80 ou 90 pages. Je d6mont're qu'aucuIl I{cit fi'est sorti de ]'irnllginlltlon de Creangă. 

2) Je n'ai pas eludie .les Souvenirs' dans h:s nutres pays, cr ceHe elude 
n'offrait pas POUI moi un interCt direct, cornpi'lHtble il celui des conles. L'exemple 
de Creangă n'est certainement pas unique. Par exemple en Provence, notre ecriv8ill 
Frecleric Mistra120 (s.a.) fi rncollte son enfance, et il pr{sente dans son livre plu- 
sieurs IIspects de la vie paysanne. 

Je suis incompetent pOllr le choix du volum(, d'histoires que vous me deman- 
dcz, car ic suis profcssC'ur de ]ettres (latin et grec) el je n'ai que de grands (leves. 
:vfiails j'a,j dcmandr; deis fE'J.1s,eigneJmmts ,\ d'autrcs profcs5eurs el jc vous comrnul'i·· 
querai, des que CChil me seTa pOIssible le ff!sultal. de rnes recherclws. Je suis heureult 
de pouvoir reconnaître par quelques petits servÎces la cordiale ob1iSTeance qLlP vous 
m'ave7. temoignee, el je vous pIie d'aFeer Monsieur le Directenr l'expression de 
mes sentimcnts clistingu6s ct dcvoucs. 

Boutiere 

17 B.A.S.R., Corespondentă, nr. 148371. Scrisoare dHre D. Furtună (tntre 1923 
1929 acesta Il fost. di.rec1or al Seminarului teologic-Dorohoi), 

18 Bremond, Bemi: Histoire IittcraÎl"e du sentiment religieux el1 PraJlce, depuis 
la tin des guenes cie religion jusqu'a nOB jours, voi. 1--3, Paris, Bloud, 1929. 

19 cI. Jean Bouth\re, capitolul. Les CONTES de Creang{l (p. 71--145) din La vie 
el l'oeuvre de Ion Crenngă, (1837---1889), Paris, Ubraire universitaire J. Gamber, 1930. 

20 l'n?deric MistraL (8.lX.1830--2S.HI.1914) scriitor francez de limbă provensală, 
şef al mişcării literare a felibrilor, prieten 81 lui Vasile Alecsandri. Hemarcat ca 
şcriitm, lingvist şi lexicogrl.lf. 
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v 

Rouon, le 22 mai 1929 

Monsicur I'Econorne 21, 

171 

Vous avcz p eut-ctre deja recu les VOIUIlWS de ],ibb{; Bremond 22, quo je vous 
annoricais dans une lettre precedente. Vous trouver ez ci-joint la note de mon libr atro, 
donl vous pourrcz rn'cnvoyer le montant parrnandat peste international, ou par la 
Banque II/farrnorosch Blank. 

.Ie rn'occupc t oujour s des volumes que vous m'avcz dcmendcs el' jo vous ferai 
conna1tre pr ocherncmcnt le rcsultat de rncs rccherchos. On continue dans de bonnes 
condittons l'Impresslon de rnon Iivre sur Creanqă. .Ie suis cu tr ain de m'occupcr il 
prc'sent ci" !' illus tration. 

V c'uilicz agrr"er, chcr NIonisieur, I'cxprossion de mcs sr-ntimcnts de respo ctueuse 
svrnpathic. 

J. Bou ticr e 

J. Boutrer c, protosscur au Lyceo Cornojllc-Rouon 

S'il vous p ar aissair interess ant de publ icr, en repr oduction photoqraphique, te] 
ou tel document de Creangă quc j'rqnor«, je les roproduir ais bien volontiers dans 
mon Iivre, sous votre rrom. 

VI 

Rouen, le 29 [uillct 1929 

Cher Monsicur Furtună 23, 

Bien que sans nouvcllcs de vous, j'ospero que vous avcz recu les livres 24, qUI 
vous ont ete adresses par paquel assure, ainsi que ma lettre du 22 mai, qui conte .. 
nait, aVl,C differents renseignemcIllts, ila note dll libra.re, soit fr. 305, 75. 

J'ai le plaisir de vous faiIe connaîl.re qLle mon livre est il j'impression et que 
lout sera pret sans doule, il l'automne (300 page.s grand ,n-8°, vie-oeuvre (etude 
folklori.qup)-- ],anque --- glO'ssaire --- biblriographie, une dLzlaine de hors-texte et 15 
cJich6s inedil.5. En dehors d'un exemplaire de grand luxe POUI Sa Majeste et d'exem- 
plaires pOUT la Maison Royale, il y aura 2 editions: une de luxe, numerotee, sur 
parier couche, ele 45 li 50 fI'. (tirage limit6), Ul1e ordinaire, sur beau parier sur-glace, 
de 25 iI 30 fr. Les elenx auront les hors-texte sur papier couch6 de Juxe. 

Esperil.nt avoir bient6t de vos nouvelles, je vous a.dresse, cher Monsieur FUT- 
tună, J'expression dE' mes senti.ments les plus distinques. 

J. BouUere 

Pmmi Ies hors-texl.'€ figurera lalettrc 25 de Creangă qne vous a.vez cu la g,rande 
obligeance ele m8 communiquer. 

21 13.A.S.R., Corespondenţă, nr. 148372. 
22 H. Bremond, op. ci/', ef. scrisoarea lui J. Boutiere cătrE' D, fwrtună din Rouen, 

;)8 arpilie 1929. 
23 B.A.S,R., Corespondenţă, nr. 148373). 
24 CI. scrisoarea lui Jean Boutierc către D. Furtună din Roucn, 28 aprilie 1929, 

nota nr. 18. 
25 Scrisoarea lui r. Creangă din 3 iulie 1862 către unchiul său, preotul Cheorghe, 

preot din TÎr(Ju-Neamţ (ef, Jean Boutiere, op. cit., p. 200). 
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VII 

Cher Monsieur Furtună 26, 

Roucn, le 27 mai 1930 

8 

Jc suis bien hcurcux que mon ouvraqc vous ait ete aqreable, el je vous 
remercie de tout coeur de vos aimablcs Iclicitations et du vaste comptc rcndu (trop 
elogieux, jc crois] que vous avez eu 111 bonte de pub lier dans le journal .Lumea" 21, 
ainsi que des articles que vous me dites avoir l'intention de publier ulterieuremont. 

Je suis tres touche de vetre cordiallte il mon egard: et c'est pOUT moi la plus 
belle des recompenses, apres lant' d'efforts et de depenses, que de constater que tant 
de peine a touche le cocur des mes arnis roumains. 

Vous l'avcz bicn comoris, en effet, cher Mousicur Furtună , rai tnis dans mon 
livre tout mori urnour pOUI Cteanqâ el pout la Roumanie; (subl,iniM de noi 
M,G,) et j'E'spere quc bcaucoup ele loc:!telirs 'le sontiront, comme vous. 

J'ai fait ma soutenance avcc succes le 24 courant el mc voiei il present pleine- 
ment recompense. El je vous remercie vivement des voeux que vous aviez bicn 
voulu faire POUT mon succes, 

Comme vous l'avez vu, j'ai Ienu a ITendre hommllge, dans ma Preface, it tous 
ceux qui ont et6 il un degre variable, lJlIadlS avee un 6g'al devouernent, mes collabo- 
rateurs. Votre norn devait y firJurer il une place d'honneur 28. 

C'est avec grand plaisir que jc vous comrnuniquerai, sije le puis, les clich,\s 
dont vous me parlez. Mais ayant fait un eonl.rat avce rnon editeur, J. Gamb(r, je Jl(' 
puis rien faire sans lui. Je crois lui parIeI de cetl:e question el je vous communiquerai 
tres prochainement les resultats: j'espere, en tout cas, qu'U ne verra aucun incon- 
venient il ce que je vous donne slatisfaction, comme je le desirerais vivement. 

Je ne sais pas si mon volume est cn vente il Iaşi. Il y en a en tout cas des 
depâts il BucQrest (s.a.), notamenl chez Pavăl SUlU, Calea Victoriei, Bucarest (s.a.). 
Je vais ccrire " Gamber pom rni diire d'envoye.r Ul1 dep6t il Iaşi. 

J e tiE'l1S il vous exprimcr il l10uveau ma corelidle reconnaisaIlce pour I.oules \lOS 
bontes, et je vous prie de croire, cher Monsieur Furtună, il ma cordiale el. respec- 
tueuse sYll1pathie. 

J ean Boutiere. 

Je vous remercie par avance des nOllveaux journaux que vous m'annoncez: 
je !irai avec plaisir tout ce qu'on publiera (bon ou mauvais) sur mon livre. 

VIII 

Dijon, le 9 avril 1933 

Cher Monsieur 29, 

Je reois vol.-re lettre au moment ou j'allais partir pour les Pyrenees ou je 
passerai mes vacances de Pâqucs - et je suis tres heureux d'avoir de von bonnes 
Ilouvelles. 

J'ai quitte Rouen depuis un an el je suis actuellement professcur ele philolp.gi, 
franaise du moyen âge il la FacnIte des Lettres ele l'Universite de Dijon. Vous 
savcz, je crois, que je ne m'interesse pus seu]cmenl au roumain, mais aux langues 

26 n.A.s.R., Corespondenţă, nr. 148374. 
27 D. Furtună, Jean Boutiere: Viaţa şi opera lui Ion Cteanga, în .Lumea", 17, 

18 şi 20 mai 1930. 
28 Jean Boutiere, op. cit., Prefată, p, X. 
29 B.A,R.S.R., Corespondenţă, nr. 148375. 
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romanes en g6w:,ral hien que le roumain aH, ct de beieucoup , rncs pr ef erenccs eit 
j'edite des textes francais et provencaux du moycn ăqc. 

Je vous exprime il nouvcau ma reconnaiss ance pour les comptcs ren dus de mon 
ouvr aqo que vous avez bien voulu Iaire en Rouman ie , Jc connais ceux de Ia 
.Lumea· 30, en avez vous ce:rit d'autres ? Si oui, je serai tres heureur de les 
conn artre. 

Je serai curieux de savoir dans quel lo intention corteincment oxcellcnte vous 
me demandez une photoqraphic et des rcnseiqnements sur moi-merne z Plein de 
confiance en vous je vous envo!e tout cela 31, regrettant seulomont de ne pas avoir 
pour le moment de photographie plus conveneble. 

Mon demenagemeTit el I'orqaniset ion de mori nouvel cnseiqnerncnt m'ont mis 
beaucoup en rctard pour 1110n traveil pcrsonncl . c'est cettc circonstanco, ajoutee 
au fait que je suis tres absorbe par ma collaboration avec mes maîtr,es de la Sor- 
bon ne, qui ne m'a pas permis de mettre jusqu'â ce jonr la derniere main il ma tra- 
duction de CraangB. Peut-(·tre pourra';ls- je la terminer au cour;; de l'hiver prochain? 
Si je n'avais plus que l'ensei.gnement du r{)urnain, Ce qui eirrivera quelque jOlIr, peut- 
dire prochain, je pourrais pousser davantage ces travaux, mais il y amon enseignc- 
ment de la littcrat.ure du moyen âge, mos travaux de fran<;ais ancien et de proven<;al, 
la collaboration il des revues, elc.!! El o'est beaucoup pour un seul homme, meme 
quand il est jeune et bien portant. 

Je pensais aIler en Roumanie pendant 1'61'6, el. je n'aurais pas manqu8 d'aUer 
vous rendre visite et vous rernercier de tontes vos amabilites ponI moi. Mais je 
vais dire occupe au mois de septembre par le Congres international de linguistiqlllC, 
qui se liendr,a il Rome, el jefe!Iai un voyage dans le sud de !1'Italie. Je renvoie 
danc mon voyage en Roumanie il I'annee prochaine 32. 

Je ne connais pas les livres de Ţimiraş et de Predescu: je ·vous sera.is tres 
reconllaissant dt, m'indiquer Ia, I.ibralirie ou je pourrai ]e,s trouver il Bncares{ ou encore 
de me les faire envoyer par un libraire, en joignant une fac ture que je paierai par 
mandat internationaL 

Esperant avoir bient6t de vos nouvelles el de cel1es de votre cher pays, je 

vous prie d'agn§er, cher I\1onsieur Furtună, j'assurance de mg vive el fE:connaissante syrnpathie. ,1 
Jean Boutiere 

Professeur il la facuIt>:': des Leltres Dijon 

IX 

Le 24 novembre 1927 

Monsieuir le Biblioth6caire 33, 

Veuillez bien m'excuser de prcndre, sans avoir j'honneur d'etre connu de 
vous, la liberie de vous ecrire. D'une part, Monsieur le Professeur N. Iorga, qui a 
bieu voulu m'honorer de sa sympathie, et MonsieUI Mario Roques, mon maître el 

30 Cl. scrisoarea lui Jean Boutiere către D. Furtună din Rouen, 27 mai 1930, 
nota nr. 27. 

31 Jean Boutiere anexează acestei scrisori un concis Cur!icuhzm vitae, dacti· 
lografiat şi autentificat dp semnătura autorului precum şi o fotografie (5/35 em) cu 
dedic-alia ill!ltogrală: A Monsieur l'Ecoilomie D. Furtună bien cordialemeDit, Jelan 
Boutiere, Dijon, 10 avril 1933. 

32 Proiect nerealizat. 
33 B.A.R.S.R, Corespondenţă, nr. 153333. Scriso/lre catre G. T. Kirlleanu, pe atunci bibliot<ecar. 
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ami, m'ont assure de votre extreme obligeance ct rn'ont enqaqe il vous l'crire; de 
I'eutr e, 11 m'a scmblc que je ne vous etais pas tou!. c falit etranqer, car jo vous 
conn.ais, moi, dcpuis plusieurs anneeis deja par vetre r emarquablo cdition de Cwangă 
et vos savants articles p arus dans difff,rentes rcvues et notamment, dans .Şezi:!- 
toarea"; enfin jc suis un edmiretcur de Creangă auqucl vous svez consacre d'rmpor- 
tants articles. Tous ces motifs reunis vous ferout rnc p ardonner. je crois, mort sans- 
gene. 

Ancien membre de la Mission Universttair e fr anceise en Roumanie, j'ai hab ite 
pendant drrux ans v otre beau et cher pays : deja r om aniste. j'ai profi t{; de mon sojour 
la-bas pOUT eppr endro le roume in et, il mon r etour en Frencc, il y ti cinq ans, j'ai 
continue iI etudier votrc lenquc ct vetre litterntur e, J'ai entrepris, il y 11 plusieurs 
anriecs. une thcsc de doctorat sur la vie al l'oeuvre ele 1. Ccreangiî, lhese qui sera 
achcv('e dans quelques mois. La Bibnathque; ele l'lnstitut de HOLllY'ain de ,la Sorbonne 
m'a fourni UlW documenlYfUOn assez vaste. Il est cependant des ouvraqes el: des 
revues que je n'y lai pas trouves. D"autre part, il y a quelques poinl.s de La, vie 
de Creangă, qui sont eneore assez obscurs. Aussi je p.rends la liberle de recourir 
il'ujourd'lmÎ iI vous, eI je vous serais infilllimenl. recoHHaiss,ant de vouloLr bien 
m',aieler de volre grande influence el. de vos conseils, ne permdtant 'iJiDSi de mener 
a bien ]'oPlJvre que j'ai entlfeppise ponr flairc connilître en france et il l'etranger ['un 
des f)crivains dont vous Nes a juste jitre tIes fiers. 

Ponr ce qui est des ouvrages d des revues, je vous serais tres oblige de me 
dire s'il ne me seraH pas possible de les emprunter iI uue Bibliotheque de Bucarest, 
soit diredemel1t, soit par l'in!.ermediaire de la Bibliotheque Universitaire de la Sor- 
bonne (j'aurais besoin de 2 ou 3 yolumes seulcment el de quelques l1\.lmerOS des 
revues .Familia", .Junimea literară", .Luceafăr", ,Făt-Frumos"). Quclques jours me 
suffiraient pour depouiller tous ces text:es. 

Pour ma biographie de Creangă, jE n'ai pu resoudre encore un certllin nombre 
de questions que je note sur une feuille ci-jointe . .le vous serais tfeS reconnalssanl., 
si vous pouviez me donner quelques eclaircissernents sur ces differents points. Il est 
bien entendu, d'ailleurs, le cas echcant, je pnblicrais ces renseignements dans ma 
these, en indiqu8nt qu'i1s m'ont ete procures par vous . 

.le me perrnets enfin de vous dcmandcr conmwnt je dois procedcr paur obtenir 
de vatre Ministere de l'Instruction Publiquc l'attribution d'un e:i:emplaire du Rumă- 
nisch-Deutsches \Vi5rterbuch de H. Tiktin (qui yient d'6tre publie aux frais de vatTe 
gouvernement), en faisant valoir que je suis en train de me specialiser il Paris 
comme roumaniste et que je fais actuel1emE;nt en Sorbonne, 80110; la direction ele 
M( onsieur) Mario Roques une these ele doctorat sur Ion Creangă . 

.le suis viraiment confus de In'ctre permis de vous ocrire ceHe intprminablc 
lettre oil je vous hardle de questions; jc n'oscrais la jder it la boîte si l'on ne 
m'avait tant assure que vous etes l'obligeance mEme . 

.le vous prie d'excuser cette trop 10ngue lettre el de vouloir bieu agr6er, Mon- 
sieur le Bibliothecaire, avec mes vUs remerciements anticip(s, j'assurance de ma 
hllute considerat ion. 

Jean Boutiere 

.Jean Boutiere, ProfessE;ur agrega de l'UnivNsit6, f·:tretat (Seinc··lnf6rieure, France) 

Voiei plusieurs points sur lesquels je manque de renseignements precis 34. 

1. Ou, quand et comment Cre,Jn9ă cannnt-il Tinca Vartic? De quelle origine 
etait Tinci1"? San €ige? En quelle annee est-elle lTiorle'? 

3" Inforrnatii1e pri.mite de la G. T, Kîrileanu au fost utilizate de Jcan Bouticre 
pentru capitolul La vie din op. cit., (p. 1---4(l). 
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2. Ou Constantin Croenuă e-t-il Iait SPS etud25 en Moldavic 1 En quelle ennee 
est-il a11& it Vicnne? CJ.uplles-- el.udes v e-t-il faites? (.)ullnd est-il rentre ? SI! cerriere 
d'officier? En quell e annee est-il mor·t? 

3. Quc contenait Ia bibliothcque de Creangă? CillelS etaient ses ouvr aqcs p re- 
!Crls -? 

4. Eu quclle annoe Creannii le isse-t-il SI:i Icmme ? O!] alla-t-il hebit er il ce 
moment? (;)u:i s oiqn« el 61eva SOli fils? En quellc annce se fixa-toi! dans sa .bc+ 
dcuca" ? 

5_ Le li vre aml0nc6 par O. MinlaT (i-;lacăra din 14 dcr.ornbre 1914) Povestitorul 
r= ,_>0.,,' est-il p.ar u ? Pcut-on se, le pr or.urcr ? 

On pade de traductions anql.aises de Crcanqii -? Ou el quand ont-cllcs epp aru ? 

x 

Le 18 deecmb.re 1927 

Mousicur le Biblioth?,caire 35, 

.le viens de r ocevoir votro airneb lo envol de ces jours derntcrs et je ne sais 
cornmcnt vous rcmerctcr de votr e si cxtrome obliqcance i J'ai b ien connu, en dcux 
uns de sejour, la cordialit6 r oumaine. mais jarnais cneore je n'llvais de emnb16 
comme je le suis par vous i non content deme renseigncr ahondamment, vous avez 
bie)) vouJu vous elf'![llnqer pour mOii il plusienr3 reprises et je suis cOIlfus de vous 
â'l/o.îr faU perdre des instants quc jc sais tres precieux. (râce il vous, rai des preci- 
sions sur des points de ma these qui ont une importaIlce consid{·rable, le pourrai 
obtcnir des livres il Rucarcsi: el le dictionnaire 36 desin; m'a ete 1!ccordc; tous mes 
voeuli' ont et6 n',alises ,vec: une promptHudc qui rappclle celle des contes de fees 
et je vous rrie de croire a mes sentiments de biell vive rccomiaissance. 

J'ecrirai dans quelques jours li Monsieur 10 Directeur do la Bib'lioth<':que "Regele 
Caro! 1", pOUI dCl11andcr le pn":t' de quelques volumes. D'dutre part, des que j'aurai 

JCI:LI le .djClionaire de. Tiktin, j'accllsccra,i 6cepuo.n el j'aclrcss.;Frai mes Temerciemen'ls il Monswllr 1 adrnJilIstrateur de la .Casa ,co1ileloIM ; 
Vos reponses a mes innomhrables qnestions me sont' tontes tres pnkieuses. 
Votre impression sur "finca Viu-tic confirnw tout a fllit ceUe que j'!l.vais moi- 

mc:n;e_ Je sUls de plus el] plus persuad6 que, (coillraiwment ii ce Cju'ou ;a prEte-ndu), 
son ro1e )l'a pu consiste'[ (au maximum) qu'a proposm il Crcan9ă quclques tht,mes 
popIJlane.,;, ou qU'elqueis vlaf,ii:wtes ou complcmellts i'l des thcmes d6ja connus de 
Crea,IlClii 3 __ 

Les ,articlcs, qne vous avez bieT! VOUlll prendre la p.,ine de me copier me 
Gonncnt sur C. C:rellUgiJ toules les pr{,cisioIlS qne je d{,sirais. Son tom de pensee, sa 
lanque, son vocabulaire me semblenL rappeler singuli0rcmen\ la maniere de son pere. 

A. defaut de la list.e complete des livres de Creangă, ne VOllS serait-il pas pos- 
sibl" de lne dOlJner, de rncmoire, l'indica,Lion d'OllVl'il9CS qne vous vous rappclez 
avoi.r vus chez nolJre conteur 'ţ 

LI' t{,moiqnaqp du Cornma.ndant fonuchescu es't dcs plus pr6cJ.cux:. Il trlâns[ormc 
eIl certitude {[ne "hYPolhese que j'avais emisc) it savoir que Creangă n'l'Ivait pris 
Tinea il son service qu'1lprC5 sa desiitulion. Il me scrnblait en effet d'unc paft, que, 
dans le cas contrllire, le rapport du Consîstoire ll'1!Ufl'lit pas rmmque de souligner 

35 RA.RE.R., Cor-cspondenţtî, m. 15,1334. 
36 It Tikin, RumânJsch·dcutsches \NCitlerbuch, Bd. 1-3, Bukarest, Staatsdrue- 

kerei, 1903-1906. 
37 Vizînd aportul crealorului pe linia valorifidirii bllsmului popular, observaţia 

este pretioasă .i anticipează eercetiîri. de mai tîrziu bazate pe studiul eomparl'ltiv al 
poveştilor lui Crean(.!i:; paralel cu un mHre număr de varittnh, populare (ef. Ovidiu 
Bîrlea: Poveştile lui Creangă, Editura pentru literaturi'î, 1967). 
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ce concubinage; d'autre part, C. Creangă n'nurair pas appele Tinca .Duduca Tinca", 
s'il eveit ete eleve par e11e. 

Vous considerez cert ainemcnt a juste r aison comme peu importante la broehure 
Pov esiitot ul Creangă 38. D'aillcurs, clle ne Icralt de toute Iacon qu c rcprcndrr, des 
artic1es que j' ai tous depouihlcs. 

Je cormaissais la plupart dos tr aductions de Creanqă, mais je vous rerncrcie 
vivement de l'Indication de la traduction anglaise et de cel le en ruthcne. 

Vous avez pousso I'obliqeanoe jusqu'a m'cnvoyer une recente broehure de Th. 
Sperentia 39. En effet, certains temoiqnaqes ne pereisscnt asscz precieux. D'eutres me 
semblent suspects, ou, du moins, bien inexacts. Je ne puis croire quc Creangă ait 
eu du mal il apprendre, soit' au Seminaire, sort il l'Ecole Normale. De merne les 
documents ne permettent pas de croire que Creangă ait dit .... un boţ ijer m-a ajutat 
să scap de şcoală şi m-a făcut dlacon" (p. 9). Je Iais la rneme remarque pour la. tacon 
dont un nouveau peste d'instituteur CI ete offert it Creangă (p. 13-16). Comme vous- 
rnemc, je ne puis adrnettre que Harau Alb .este o sintetiz.ar., din atîtoilJ alte poveti 
asemănătoare cu isprăvile lui Hercule". Il me sernble qu'une bonne connaissance du 
folklore mondial et de l'oeuvre de Creangă interdit line' lelle 'appr6ciation. 

Je sais qu'un conte pornographique a ete dans les mains de M. Scobău et que, 
plus tard, d'autres ont etc vendus par C(onstantin) Creangă (ou les avait-ils pris 7) 
au docteur Obreja. Mais j'en ignorais le nombreet je connaissais seulemenI le titre 
de Ionică cel prost 40, J'ignorais d'ailleurs les sujets et je vous suis reconnaissant 
de me les avoir resumes. Le deux contes dant vous rne parIez sant-ils toujours en la 
possession du docteur Obreja? N'en existe-t-il pas d'autres? Ces contes, aostraction 
falte de l'element pornographique, ont-ils une valeur literaire? 

Puis-(je) me permettre d'abuset encore une fois de votre oblIgeance pom vous 
poser quelques questions 1 

J'ai il Paris, l'edition de Creangă de la .Biblioteca pentru toţi". En tete du 
l-er volume, il y a la biographie de Crangil par CI. 1. Alexandrescu 41. Pourriez-vous 
me dire si e'est la reproduction exacte de celle de l'6dition de Iaşi? 

XI 

Rouen, le 30 avril 1928 

Monsieur le Biblioth{caire 42, 

Je ne sais vrairnenl pas comment vous remercier de votre inlassable obligeance, 
qui vient encore de se temoigner par l'envoi d'un article qui me sera tres pnkieux. 
Je vous suis irifiniment reconnaissant de cette nouvelle marque de sympathie; les 
savantsroumains sont si devoues pour moi, t'outes les fois que j'ai besoin de quel- 
que iCi-;VIte. que c'est avec un plaisir tres vif que je pOUIsuis les cheres etudes 
roumaines auxquelles je consacre la pfelsque totalit( de mou temps. 

Je vous remercie vivement de l'opinion tres alltorisee que vous me donnez sur 
le jugement de Monsieur Gorovei, it propos de Junimea, et de T. Maiorescu: l'etude 
assez approfondie que j'ai fa.ite de la question me fait' abontir il dES conclusion iden- 
tiques /lUX v6tres. 

38 O. Minar, PovestitoruI Creangă, .Placăra", IV, 1914, nr. 9---10, p. 54--56. 
39 Th. D. Speranţia, Amintiri despre Ion Creangă, Iaşi, • Viaţa românească", 1927. 
40 întrebările vizau cele două poveşti licentioase ale lui. Creangă, Povestea 

poveştilor şi Poveslea lui IoniCă cel prost. CI. Ovidiu Hîrlea, op. cit., p. 128-140. 
41 I. Creangă, Opere complete. (cu o biografie de G;r, 1. Alexandrescu, cu por- 

tretul şi o prefaţă autografii a autorului), Biblioteca pentru toţi, nr. 28, Bucureşti, f.a, 
42 B.A.R.S.R., Corespondenţă. nr. 153336. 
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Je suis heur eux que le .Journal de Rouen" vous ait ete aqreable , cette scirce 
r oumain« est vonue cornp leter 4 conlor cnccs quc j'ave is fa.ites sur la Rournanie et 
notamment sur les Contes ei ltgendes oouuloires de Roumanie. J'ai le plaisir de 
vous feire connaître que la soirce a eu un r etcntisscrncnt tres constder able et que la 
v ille d'Elb euf m'a dernande de vouloir bien rcorqaniscr cctto soirce pour I'automnc 
prochain : on m'a demande aussi mon concurs pour l'orqanisation de la merne soiree 
dans d'autrcs villes, notammcnt il Berqer ac (Dordogne). Je suis heurcux d'evoir ainsi 
de nombreuses occasions de vous faire mieux cormaitre el airner davantage en France. 
Il f'audra quo jc sonqe il demander son concours au Ministere r ournain : je scrais tres 
heuroux notarnment, d'avoir quelques filmes de propagande. Vcuillcz aqrccr Monsieur, 
l'cxpression de mes scntirnents de cordiale el respectucuse r cconn aiss ance. 

J. Bouticre 

I 

12 Anuar. academie 
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